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Manual de utilizador
1.1 Dados Gerais

Leia atentamente as informacdes contidas neste manual para se familiariza rapidamente
com o dispositivo e poder usar as funcdes na sua capacidade total.

A WineExclusive 126 Smart / 180 Smart ira servi-lo por muitos anos se a utilizar
adequadamente. Desejamos-lhe grande satisfacao durante o uso.

1.2 Informagdes sobre este manual

O manual de instrucdes € parte integrante da WineExclusive 126 Smart / 180 Smart
(doravante referido como o dispositivo) e fornece instru¢cdes importantes para a
inicializac&o, seguranca, uso pretendido e manutencéo do dispositivo.

O manual de utilizador deve estar sempre a mao, proximo ao aparelho. Deve ser lido e
utilizado pelo responsével por:

* operagao, * resolucao de problemas ¢ limpeza do dispositivo.

Guarde este manual de instru¢cdes num local seguro e disponibilize-o a terceiros que o
utilizarao no futuro.

1.3 Adverténcias

No presente manual s&o utilizados os seguintes avisos:
Perigo

Um aviso deste nivel de perigo indica uma situagéo perigosa.

Se a situacao perigosa nao for evitada, pode resultar em morte ou ferimentos
graves.

» Siga as instrucdes deste aviso para evitar o perigo de morte ou ferimentos graves.

AWARNUNG | AViSO
Um aviso deste nivel de perigo indica uma situacéo potencialmente perigosa. Se a
situacao perigosa nao for evitada, pode causar ferimentos graves.

» Siga as instrucdes neste aviso para evitar ferimentos.

AVORSICHT Precaugéo
Um aviso deste nivel de perigo indica uma situagéo potencialmente perigosa.

Se a situacao perigosa nao for evitada, pode levar a ferimentos moderados a leves.
» Siga as instrucdes neste aviso para evitar ferimentos.

Nota

Esta indicacéo fornece informacdes adicionais que facilitardo a operacdo da maquina.




1.4 Limitacdo de responsabilidade

As informacdes técnicas contidas, dados e instrucdes contidas neste manual para
instalagc&o, operacdo e manutengdo correspondem aos mais recentes avangos técnicos no
momento da impressao e sdo publicados levando em consideracdo nossa experiéncia e
conhecimento até entdo. Por este motivo ndo nos responsabilizamos pelas indicagdes,
ilustragdes ou descrigdes contidas neste manual de utilizador. O fabricante n&o se
responsabiliza por danos causados por:

» Desobedecer as instrucdes

* uso indevido * reparacoes inadequadas
* uso de pecas de reposicao nao * modificacdes técnicas
autorizadas

ModificacBes no aparelho ndo sdo recomendadas e ndo sao cobertas pela garantia. As
traducdes sao feitas com o0 nosso melhor conhecimento. N&o nos responsabilizamos por
quaisquer erros de traducdo, mesmo que a traducgédo tenha sido feita por nés ou a nosso
pedido. Portanto, apenas o texto original em aleméao seré obrigatorio.

1.5 Direitos de autor (copyright)
Esta documentacéo € protegida por direitos autorais.

A Braukmann GmbH reserva-se todos os direitos, incluindo reproducéo fotomecanica,
publicacao e distribuicdo por meios especiais (por exemplo, processamento de dados,
suporte de dados e redes de dados), no todo ou em parte. Valido exceto por erros de

contetdo e modificacdes técnicas.

1.6 Declaracéo de conformidade da UE

Por este meio, a Braukmann GmbH declara que o tipo de equipamento [729 / 731] esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaracé@o de conformidade da UE est& disponivel no seguinte
endereco de Internet: http://www.caso-design.de/nc/service/dokumente-download/

2 Seguranca

Neste capitulo encontrara instru¢des de seguranca importantes sobre o manuseamento do
aparelho. Este aparelho estd em conformidade com as normas de seguranca vigentes. No
entanto, o uso inadequado pode causar ferimentos pessoais e danos materiais.

2.1 Uso previsto

Este aparelho destina-se apenas a ser utilizado em ambientes fechados, para refrigerar
vinho e outras bebidas, sendo considerado uso impréprio do aparelho qualquer utilizacdo
diferente da aqui prevista.

AWARNUNG | AvisO
Perigo devido ao uso néao conforme.
O uso impréprio do aparelho ou qualquer uso diferente do pretendido pode causar perigo.
» Use o dispositivo exclusivamente para o uso pretendido




» Os procedimentos descritos no manual de instrucées devem ser seguidos.

Qualquer reclamacédo de garantia devido a danos resultantes de uso ndo previsto esta
excluida. A responsabilidade é exclusivamente do utilizador.




2.2 Instrucdes gerais de seguranca

BETT7ZEM Nota

Para um manuseamento seguro do dispositivo, observe as seguintes
instrucdes gerais de seguranca:

» Antes de usar o dispositivo, vocé deve verificar se ha possiveis danos. Se o dispositivo
estiver danificado, nao o inicie.

» Se o cabo de alimentacéo ou a ficha estiverem danificados, eles devem ser
substituidos pelo fabricante ou pelo revendedor, para evitar danos.

» Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos se
forem devidamente supervisionadas ou instruidas sobre a utilizacdo segura do aparelho e
0S perigos dai resultantes.

» A limpeza e a manutencéo do aparelho ndo devem ser realizadas por criancas, a
menos que tenham 8 anos de idade ou mais e realizem tal uso sob supervisao de um
adulto. As criangas n&o devem brincar com o aparelho.

» O aparelho e seu cabo de alimentacdo devem ser mantidos fora do alcance de criancas
menores de 8 anos.

» A reparacado do aparelho s6 deve ser efetuada pelo servico técnico autorizado pelo
fabricante. Caso contrario, a garantia sera anulada em caso de danos. Reparos
inadequados podem causar riscos significativos ao usuario.




BETT7ZEM Nota

» Os componentes defeituosos sé devem ser substituidos por pecas suplentes originais.
Somente este tipo de componentes garante a conformidade com os requisitos de
seguranca.

2.3 Fontes de perigo

2.3.1 Perigo de incéndio / perigo por materiais

inflamaveis / perigo de explosao
Perigo

O uso inadequado do dispositivo pode causar incéndio ou
exploséo devido a inflamacé&o de seu conteddo. Observe as
seguintes medidas de seguranca para evitar o risco de
incéndio:

/A

» Nao armazene substancias explosivas, como latas de
aerossol com propriedades inflamaveis.

» Nao danifique o circuito de refrigeracao.
» Nao use equipamentos elétricos dentro do aparelho.

» Nao utilize dispositivos mecanicos ou outros meios para
acelerar o processo de descongelamento.

» N&o limpe o aparelho ou qualquer de suas partes com
liquidos inflamaveis. Os vapores constituem risco de incéndio
ou exploséo.

» Nao armazene gasolina ou qualquer outro gas ou fluido
inflamavel nas proximidades deste ou de qualquer outro
aparelho. Os vapores sao um risco de incéndio ou exploséo.

» Nao armazene materiais explosivos, como aerossois
contendo agentes de expanséao inflamaveis, neste aparelho.




2.3.2 Perigo de eletrocussao

Perigo

Perigo de morte por eletrocussao
O contato com fios ou componentes energizados envolve

perigo de morte.

Tenha em conta as precaucoes indicadas, para evitar o perigo
de eletrocusséo:

» O aparelho nao pode ser usado se o cabo de alimentacao ou
a ficha estiver danificada, se nao estiver a funcionar
corretamente ou se tiver caido e estiver danificado. Se o cabo de
alimentacdo ou a ficha estiver danificada, deve ser substituido
pelo fabricante ou pelo revendedor para evitar danos.

» Nunca abra a carcaca do aparelho. Se tocar em qualquer
conexao ativa e alterar o layout dos fios elétricos ou o projeto
mecanico, havera risco de eletrocussdo. Aléem disso, podem
ocorrer avarias no dispositivo.

3 Inicio

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre como iniciar o aparelho. Observe
estas dicas para evitar perigos e danos.

3.1 Instrucdes de seguranca
AWARNUNG  AVisO

» Os materiais de embalagem n&o devem ser usados como brinquedos. Perigo de
asfixia.

» Devido ao alto peso do aparelho, o transporte, o0 desembalar e a colocacdo devem ser
realizados por duas pessoas.

3.2 Inspecao de transporte
A WineChef inclui os seguintes componentes de fabrica:

BETT7ZEE Nota

» Verifique a integridade do fornecimento e inspecione quanto a danos visiveis.

» Caso detete qualquer falta ou dano no fornecimento devido a embalagem ou
transporte defeituoso, deve informar imediatamente a transportadora, a seguradora e o
fornecedor.




A WineExclusive 126 Smart / 180 Smart com equipamento WiFi
7 prateleiras de madeira (729)

8 prateleiras de madeira (731)
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3.3 Desembalar

Para desembalar o aparelho siga as instru¢des abaixo:

* Retire o aparelho da caixa e descarte o material de embalagem interno e externo.
* O refrigerador deve ser transportado apenas na vertical.

* Limpe o interior com agua morna e um pano macio.

* Ligue o aparelho a rede apos 24 horas; coloque garrafas de vinho ou outras bebidas no
aparelho.

3.4 Eliminag&o da embalagem

A embalagem protege o aparelho contra danos causados pelo transporte. Os materiais
de embalagem foram selecionados com uma filosofia que respeita 0 meio ambiente,
assim, sao reciclaveis. Portanto, deposite os materiais de embalagem que vocé nao
precisa nos pontos de recolha "ponto verde".

99
T
BT Nota

» Se possivel, guarde a embalagem original durante o periodo de garantia para embalar
o aparelho adequadamente caso precise de a usatr.

3.5 Colocacéao

3.5.1 Requisitos que deve reunir no local de montagem
Para garantir a operacao segura e correta do dispositivo, o local de instalacdo deve
atender aos seguintes requisitos:

» O aparelho deve ser colocado sobre uma superficie sélida, plana, horizontal e resistente
ao calor, com capacidade de suporte suficiente para o aparelho e os alimentos mais
pesados que possam ser depositados.

* Nao coloque o aparelho num local demasiado quente, humido ou na presenga de agua,
nem perto de materiais inflamaveis.

» Para um correto funcionamento o aparelho necessita de ventilagdo. Deixe um espaco
extra de 15 cm a volta do aparelho.

« ATENCAO: N&o tape os orificios de ventilagdo da caixa do aparelho.

* A colocagao e montagem deste dispositivo em locais nao fixos (por exemplo, barcos)
deve ser realizada por pessoal técnico autorizado, a fim de garantir o cumprimento dos
requisitos para o uso seguro deste dispositivo.

* O ar frio é aspirado pela parte inferior do aparelho. Nao cubra as aberturas do aparelho
nem as obstrua.

3.5.2  Suportes do aparelho

O dispositivo é fornecido com trés pés grandes e um pequeno. Coloque o pequeno de
forma que o dispositivo fique nivelado.




3.5.3 Fixacéo das pegas

Note que as pegas fornecidas devem ser
aparafusadas na porta do aparelho antes do
primeiro uso.

Para isso, espalhe a borracha na parte de tras
da porta de forma que os furos para as
macanetas figuem visiveis. Pode monta-los com
a ajuda dos parafusos que também sao
fornecidos.

3.5.4 Prateleiras de madeira

Disposic¢ao de acordo com o tamanho fda garrafa.

Cada prateleira pode ser movida para armazenar prateleiras maiores.
Retire as prateleiras de madeira:

Primeiro remova as garrafas. Em seguida as prateleiras.

Remocé&o da prateleira fixa:

Retire com cuidado até que a resisténcia o impeca.

Observe os trilhos laterais. Vera uma alavanca de 2 posigoes:
@W
e 1
%
2
O @///’/N

1 = baixo — Solte pressionando o ponto A para cima
2 = cima — Solte pressionando o ponto A para baixo

10



Com um dedo no trilho, pegue o trilho e pressionando a alavanca, mude a posi¢cédo da
alavanca. Segure esta nova posicao da alavanca em ambos os lados da prateleira e, em
seguida, puxe a prateleira para fora.

Colocacéo:
Volte a colocar a prateleira na calha e insira-a lentamente até encaixar.

Nota

» Verifique se as prateleiras estdo bem encaixadas antes de colocar as garrafas em cima.
» Aconselhamos a distribuir uniformemente as garrafas dentro do refrigerador.

4  Prateleira de madeira com dispositivo basculante

Exemplo de armazenamento: pode armazenar ou apresentar garrafas Bordeaux com 30
cm de altura e 7,5 cm de diametro da seguinte forma:

l

[ )
I ) T
1z /= YWY s s VI‘

Nota

» O numero maximo de garrafas pode ser menor dependendo do local escolhido para
armazenamento.
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5 Ligacao elétrica
Para que o aparelho funcione de forma segura e correta, as seguintes instrucdes devem
ser observadas ao estabelecer a ligagcéo elétrica:

 Antes de ligar o aparelho, compare os dados de ligagao (tenséo e frequéncia) na placa
de caracteristicas com os da rede elétrica doméstica. Esses dados devem corresponder
para evitar danos ao dispositivo.

* Em caso de duvida, consulte o seu servigo técnico elétrico.

» O aparelho deve ser conectado a rede elétrica por um cabo de extensao, com
comprimento maximo de 3 metros. E proibida a utilizacdo de réguas de terminais ou
tomadas com varias entradas, devido ao perigo de incéndio.

* Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo esta danificado e que ndo passou sob o
sobre superficies quentes ou bordas afiadas.

» A tomada deve ser fornecida com um fusivel de protecdo de 16A.

* A seguranca elétrica do aparelho s6 sera assegurada se estiver ligado um sistema de
protecdo contra sobrecargas. Em caso de duvida, contacte um eletricista certificado para
verificar a instalagdo doméstica. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados
por falta de protecéo ou protecédo interrompida.

6 Estrutura e funcoes

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre a estrutura e o funcionamento do
aparelho.

6.2 Descric¢éao geral

WineExclusive 126 Smart WineExclusive 180 Smart

(1) Cobertura da dobradica
superior

(2) Porta (blogueavel)

(3) Dobradica inferior, pés
ajustaveis

(4) 7 prateleiras de madeira
(729)

1590 mm
1860 mm

b
P

8 prateleiras de
madeira (731)

>
S

OOO00 I
| ToYoYo1o)o) | (5) Ventilacéo
o%ototerora] | 3

s 49

I
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7 Operacao e funcionamento

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre a operacao e o funcionamento do
aparelho. Observe estas dicas para evitar perigos.

7.2 Botbes e indicadores

U735 Nota
» Os botdes e permitem regular a temperatura

entre 5 — 20°C nas duas zonas.

» No caso de usar as duas zonas (superior e inferior), a temperatura da zona superior deve ser
igual ou menor a temperatura da zona inferior.

» Temperatura recomendada para vinho tinto: 12°C — 18°C e para vinho branco: 6°C -
10°C.
» O aparelho pode obter refrigeracdo e consumo ideais a uma temperatura ambiente de 16 a 20°C.

» Se for definida uma grande diferenca de temperatura entre as duas zonas, o consumo elétrico do
aparelho pode ser superior ao especificado na sua placa de dados técnicos.
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Pressione o botdo Power no painel superior: o dispositivo liga/desliga
Quando a luz esta acesa, o dispositivo esta a funcionar.

Pode alternar entre as temperaturas °C e °F pressionando os botdes a vez e

durante 5 segundos. Pressionando os botdes - - ajusta a
temperatura de 1° em 1°C. /\ e v

@ O botao “Luz” permite ligar e desligar a luz interior. A iluminacéo desliga-se
automaticamente apos 4 horas para poupar energia. A temperatura no aparelho depende
da temperatura ambiente, do nUmero de garrafas e da temperatura selecionada. Tenha
em atencao que o aparelho é utilizado para arrefecer o vinho. A temperatura interior
maxima admissivel ndo pode ser muito ACIMA da temperatura ambiente do local de
instalacéo.

7.2 WiFi

Opcionalmente, o dispositivo também pode ser controlado ou programado via WiFi por
meio de uma APP. Para fazer isso, deve instalar a APP CASO no seu smartphone ou
tablet. Para obter mais informag6es sobre recursos e instalacdo, consulte nossa pagina

site www.casoapp.com/help.

7.3 Placa de especificagdes

A placa de especificacdes com os dados de ligacao e poténcia estéa localizada na parte
traseira do aparelho.

8 Limpeza e conservacgao

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre a limpeza e manutencéo do
aparelho. Esteja atento as instru¢des e danos causados pela limpeza incorreta do
dispositivo e certifique-se de que o dispositivo funcione sem erros.
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8.1 Instrucbes de seguranca

Precaucio

Antes de iniciar a limpeza do aparelho, tenha em atencdo as seguintes indicacdes de
segurancga:

» Antes de limpar o aparelho deve desliga-lo e desliga-lo da tomada elétrica e retirar
todas as garrafas.

» Nao use produtos de limpeza ou solventes agressivos.
8.2 Limpeza
# Por dentro

Limpe o interior com agua morna e um detergente suave, usando um pano macio.

Conselhos para neutralizar odores: limpe o interior com agua morna e um pouco de
fermento (2 colheres de chd em % litro de 4gua), utilizando um pano macio.

Em seguida, limpe e seque bem o aparelho com um pano macio.

# Feche aporta

Tome especial cuidado para manter o fecho da porta limpo para o bom funcionamento do
aparelho.

# Revestimento

A parte externa do aparelho pode ser limpa com produtos de limpeza suaves e agua
morna. Em seguida, limpe e seque bem o aparelho com um pano macio.

# Abertura do extrator/ventilador

Poeiras ou outras coisas podem bloquear a abertura do exaustor e, assim, diminuir a
eficiéncia de refrigeragéo do aparelho. Mantenha a abertura do extrator livre, aspirando o
pb se necessario.

# Recipiente de recolha de condensacéo (K)

Se houver grandes oscilacdes de
temperatura no aparelho ou se
quiser colocar o aparelho fora de
servi¢co por um longo periodo,
recomendamos que verifique o
recipiente de recolha de
condensacgao. Podem ocorrer
oscilacdes de temperatura, por
exemplo, devido a uma falha de
energia, se a porta for mantida
aberta durante muito tempo ou
com demasiada frequéncia ao
ligar o aparelho, ou em caso de avaria.
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Pode remover a agua de condensacéo do recipiente de recolha de
condensacdo com um pano de cozinha. Esta localizado na parte
inferior direita do painel traseiro do aparelho. Quando terminar,
volte a aparafusar a tampa metalica para que fique bem
aparafusada.

¢ Descongelamento manual:

Deixe o aparelho descongelar a cada 6 meses. Se abrir a porta do aparelho com
frequéncia, tera de realizar o processo de descongelacdo com mais frequéncia. Desligue
o aparelho, mas néo desconecte o cabo de alimentagdo. Em seguida, deixe o aparelho
descongelar manualmente. Preste atencéo no recipiente de recolha de agua (K) e retire
aos poucos a agua que sai durante a descongelacao.

8.3 Transporte do aparelho

Quando quiser mover o dispositivo: desligue o dispositivo e desconecte o cabo do ponto
de rede. Retire o contetdo. Para maior seguranca, prenda com fita adesiva todas as
pecas soltas dentro da geladeira. Tape a porta. O refrigerador deve ser transportado
apenas na vertical.

9 Resolucao de falhas

Este capitulo inclui algumas dicas importantes sobre como solucionar problemas do
aparelho. Observe estas dicas para evitar perigos e danos.

9.1 Instrugcbes de seguranca

Precauc&o

» Reparacdes em equipamentos elétricos e eletrénicos devem ser realizados apenas
por pessoal técnico autorizado e instruido pelo fabricante.

» Uma reparacéo inadequada pode p6r em perigo o utilizador e causar danos no aparelho.

9.2 Indicacdes de avaria
A tabela a seguinte fornece ajuda para localizar e reparar falhas menores.

Problema Causas possiveis

Verifique a configuracao da temperatura.
A capacidade de O ambiente pode precisar de ajustes.

refrigeracao e Abre a porta com muita frequéncia.
insatisfatoria ou o

aparelho néo atinge a
temperatura definida O fecho da porta ndo veda o suficiente.

N&o fechou a porta corretamente.

A luz ndo funciona Ligue ao Apoio ao cliente/assisténcia

16



Vibracbes & O aparelho
faz muito barulho & A
porta ndo fecha
corretamente.

O LED néo indica nada.

Os botdes nao funcionam.

O compressor nao liga

Agua condensada na
superficie do refrigerador

Ruido como se houvesse
liquido

Verifique se o aparelho esta nivelado.
Verifique o ventilador.

Pecas soltas. O aparelho toca na parede.
As portas nao estao corretas.

A junta da porta esta gasta.

As prateleiras estdo deslocadas.

Contacte o Apoio ao cliente / assisténcia

O compressor ndo arranca se a temperatura exterior for
inferior a temperatura desejada.

O vidro frontal fica embaciado principalmente quando o
ambiente esta humido. O vapor de agua no ar condensa-se
ao entrar em contacto com o frigorifico. Limpe a agua com
um pano macio.

E o barulho do compressor quando liga ou para de
funcionar.
E o barulho do liquido no circuito de refrigeracao.
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Agua condensada dentro A porta foi deixada aberta num ambiente hdimido por muito

da galeria tempo ou foi aberta repetidamente. Abra a porta 0 minimo
possivel.
Erro E2 A temperatura desejada néo € atingida. Entre em contato

com o atendimento ao cliente.

Erro CE1 Ha conexao WiFi ao roteador, mas nao ha conexdo com a
Internet.

Erro CE2 Erro DNS - néo se encontra a cloud

Erro CE3 CASO Cloud Server nao disponivel

Erro CE4 WiFi ndo encontrado, possivelmente o sinal é demasiado
fraco

Erro CE5 Update Server ndo disponivel

Nota

P> Se as etapas acima nao resolverem o problema, entre em contato com o Apoio ao
cliente.

11 Eliminacé&o do aparelho usado

Os produtos elétricos e eletrénicos usados contém materiais reutilizaveis. No entanto, eles
também contém materiais nocivos, necessarios para seu funcionamento e seguranca.

Depositados no lixo doméstico, ou no caso de manuseamento inadequado, a saude
humana e o meio ambiente podem ser colocados em risco. Portanto, em nenhuma
circunstancia deve descartar seu aparelho usado junto ao lixo domeéstico.

Nota

» Por favor, use o ponto de recolha mais préximo para devolver e reciclar os seus
produtos usados. Informe-se, se necessario, na cadmara ou no servico de recolha de
lixo.

» Guarde o seu dispositivo usado, protegido do acesso de criancas.

» O quimico dentro do aparelho € combustivel. A eliminacdo deste material inflaméavel
deve ser feita de acordo com os regulamentos nacionais.

12 Garantia

Concedemos a este produto uma garantia de 24 meses a partir da data de venda para
defeitos de fabrico ou materiais. O direito legal de reclamacéo de garantia, de acordo com
8439 ss. da lei alema BGB-E permanecem inalterados.

A garantia néo inclui danos resultantes de manuseamento ou uso inadequado, ou danos
gue impecam o funcionamento adequado ou diminuam minimamente o valor do
dispositivo. Além disso, ndo nos responsabilizamos em garantia por componentes
desgastados, danos de transporte, na medida em que ndo somos responsaveis, bem
como danos néo atribuiveis a reparos realizados por nos.
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Este dispositivo é adequado para uso industrial e 0 seu design e caracteristicas de
poténcia confirmam isso. Em caso de reclamacdes legitimas, enviaremos o dispositivo
defeituoso, a nosso critério, para ser reparado ou substituido por um dispositivo sem

defeito.

Os defeitos detetados devem ser comunicados no prazo de 14 dias a partir da data de
fornecimento. Qualquer outra reclamacéo de garantia € excluida. Para fazer valer uma
declaracéo de garantia, antes de devolver o aparelho (sempre apresentando a fatura de
compra), entre em contato connosco.

13 Dados técnicos

Denominacao

N° de art.

Poténcia

Consumo diario de energia média

Consumo diario de energia para
16°C de temperatura ambiente

Consumo diario de energia para
32°C de temperatura ambiente

Voltagem

Capacidade

Dimens0es exteriores (L/A/P)

Peso liquido

WLAN / WIFI

Frequéncia

Classe climatica

WineExclusive 126 Smart

729
75W

0.493kW.h/24h

0.220kW.h/24h

0.766kW.h/24h

220V~240V/50Hz

126 garrafas

600 x 1590 x 685 mm
84,6 kg

IEEE 802.11 b/g/n

2.4 -2.4835 GHz

ST

WineExclusive 180 Smart

731
75W

0.503kW.h/24h

0.178kW.h/24h

0.828kW.h24h

220V~240V/50Hz

180 garrafas

600 x 1860 x 750 mm
97 kg

IEEE 802.11 b/g/n

2.4 -2.4835 GHz

ST

19



